
CONDITION ONE MICRO SIGHT ADAPTERS - MICRO SIGHT MOUNT
FOR LEUPOLD DPP TAN

Add a Micro Reflex Sight to Your Badger Mount

The Badger Ordnance Condition One Modular Mount is designed to provide
rifle owners with a centralized mounting location for their optics and
accessories. The addition of the company's C.O.M.M. Micro Sight Adapter
allows users to mount many of today's popular reflex optics. Mounts are
available in black or tan finishes and are sized to fit the Aimpoint T1/T2,
Leupold DeltaPoint Pro or the Trijicon RMR. Each mount is machined from a
single piece of aluminum for durability and strength.

Attributes

Name: MICRO SIGHT MOUNT FOR LEUPOLD DPP TAN
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 100034660
Mfr. No.: 200-12
Color: Tan
Material: Aluminum
Number of Bases: 1-Piece
Style: Adapter Bases
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 76mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Badger Ordnance
Condition One Micro Sight Adapter
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Badger Ordnance Condition One Micro Sight Adapters! Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Montage Ihrer Optiken zu ermöglichen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden
und die besten Ergebnisse erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob es sichtbare Schäden oder Mängel aufweist.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen Fachmann.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der Adapter korrekt montiert ist, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Festigkeit der Montage, insbesondere nach intensiver Nutzung.
Verwenden Sie nur kompatible Optiken, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausrüstung, insbesondere wenn Sie mit
Werkzeugen arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben. Überprüfen Sie,1.
ob der Adapter und die dazugehörigen Teile unbeschädigt sind.
Montage:2.

Wählen Sie die geeignete Position auf Ihrem Gewehr für die Montage.
Befestigen Sie den Adapter sicher, indem Sie die mitgelieferten Schrauben verwenden. Achten Sie
darauf, dass sie fest, aber nicht übermäßig angezogen sind, um das Material nicht zu beschädigen.

Optik anbringen: Montieren Sie Ihre kompatible Optik auf dem Adapter und sichern Sie diese gemäß3.
den Anweisungen des Optikherstellers.

Nutzung

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Sicherheit und Funktionalität des Adapters und der montierten
Optik.
Verwenden Sie das Gewehr nur in einem sicheren Umfeld und unter Berücksichtigung aller geltenden
Gesetze und Vorschriften.
Achten Sie beim Zielen auf eine sichere Handhabung und Umgebung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminiumabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Adapters umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu
schützen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsbedenken wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Befolgen Sie diese Richtlinien und genießen Sie die Nutzung Ihres Badger Ordnance Condition
One Micro Sight Adapters!



CONDITION ONE MICRO SIGHT ADAPTERS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE
Introduction
Thank you for choosing the Condition One Micro Sight Adapters. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide thoroughly before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is compatible with your firearm and optics before use.
Always handle firearms and accessories with care and follow standard safety practices.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and functionality.
If you notice any unusual behavior or performance issues, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Compatibility Check: Verify that the adapter is suitable for your specific optics model (Aimpoint T1/T2,
Leupold DeltaPoint Pro, or Trijicon RMR).
Installation Safety: Only install the adapter when the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.
Secure Mounting: Ensure that the adapter is securely mounted to prevent any movement during use.
Avoid OverTightening: Follow the manufacturer's torque specifications to avoid damaging the adapter
or the firearm.
Regular Maintenance: Clean and maintain the adapter regularly to ensure optimal performance and
longevity.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your firearm is unloaded and in a safe location.
Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver, torque wrench).

Installation Steps:2.

Remove any existing sight or mount from your firearm.
Align the Condition One Micro Sight Adapter with the mounting location.
Secure the adapter using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.
Attach your optic to the adapter, following the optic manufacturer’s installation instructions.
Doublecheck all connections to ensure stability and security.

Usage:3.

After installation, perform a function check to ensure everything is secure.
When using the firearm, maintain awareness of your surroundings and follow all firearm safety
protocols.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged beyond use, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Condition One Micro Sight Adapters, please refer to the
contact information provided with your product or visit the manufacturer's website for further assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Condition One Micro
Sight Adapters. Always prioritize safety and responsible use.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Adaptador de Micro Visión Condition One
Introducción
Gracias por elegir el adaptador modular Condition One de Badger Ordnance. Este producto está diseñado para
proporcionar un lugar de montaje centralizado para tus ópticas y accesorios. Para garantizar tu seguridad y la
de otros, es importante seguir estas directrices de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el adaptador.
Inspecciona el adaptador antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Mantén el adaptador fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas.
Siempre utiliza el adaptador en un entorno seguro y controlado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita el uso del adaptador si está dañado o si has notado cualquier defecto.
No modifiques el adaptador de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.
Asegúrate de que el adaptador esté correctamente instalado antes de usarlo.
Utiliza el adaptador solo con las ópticas y accesorios recomendados (Aimpoint T1/T2, Leupold DeltaPoint
Pro, Trijicon RMR).
Siempre verifica que el montaje esté seguro antes de utilizar el rifle.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Montaje:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Ten a mano todas las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación del Adaptador:2.

Coloca el adaptador en la base del rifle, alineándolo con los puntos de montaje.
Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el adaptador. Asegúrate de que estén bien apretados,
pero evita aplicar demasiada fuerza, ya que esto podría dañar el adaptador.

Montaje de la Óptica:3.

Coloca tu óptica en el adaptador.
Asegúrate de que esté alineada correctamente y fija con los tornillos adecuados.
Realiza una verificación final para asegurarte de que todo esté seguro.

Uso del Rifle:4.

Siempre sigue las normas de seguridad al manejar un rifle.
Utiliza el adaptador solo en condiciones apropiadas y seguras.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el adaptador, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Si el adaptador está dañado, consulta con las autoridades locales sobre la eliminación adecuada de
productos de aluminio.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad y el uso del adaptador, contacta a un punto de contacto en la UE. Este
será el encargado de proporcionar información y asistencia para cualquier inquietud relacionada con la
seguridad del producto.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Si encuentras algún producto que
consideras inseguro, repórtalo a las autoridades competentes y mantente informado sobre las actualizaciones
de retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour l'Adaptateur de Micro
Viseur Condition One
Introduction
Merci d'avoir choisi l'Adaptateur de Micro Viseur Condition One de Badger Ordnance. Ce produit est conçu pour
fournir un montage sécurisé et fiable pour vos optiques et accessoires. Pour garantir une utilisation en toute
sécurité et maximiser la durabilité de votre équipement, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité et
d'utilisation présentées dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Vérifie régulièrement l'état de l'adaptateur et de la monture pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour le montage des optiques.
Évite d'utiliser l'adaptateur dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou très basses).
Ne modifie pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.
Assuretoi que toutes les vis et fixations sont correctement serrées avant chaque utilisation.
Utilise des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires (tournevis, clés, etc.).
Vérifie que la surface de montage est propre et exempte de débris.

Montage :2.

Place l'adaptateur sur la surface de montage de l'optique.
Aligne les trous de fixation de l'adaptateur avec ceux de l'optique.
Insère les vis fournies et serreles doucement à l'aide d'un tournevis. Ne pas trop serrer pour éviter
d'endommager l'aluminium.

Vérification :3.

Une fois l'adaptateur monté, vérifie qu'il est bien fixé et qu'il ne présente aucun mouvement.
Teste le montage en simulant une utilisation normale.

Utilisation

Utilise l'adaptateur uniquement avec des optiques compatibles (Aimpoint T1/T2, Leupold DeltaPoint Pro,
Trijicon RMR).
Vérifie régulièrement le serrage des vis et l'état général de l'adaptateur pendant son utilisation.
En cas de défaillance ou de dommage, cesse immédiatement l'utilisation et remplace le produit.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose de l'adaptateur et de ses composants de manière responsable.
Suis les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
Ne jette pas le produit dans des déchets non recyclables.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le service
client de Badger Ordnance ou à consulter les ressources disponibles sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour
des informations sur les rappels et la sécurité des produits.

En suivant ces instructions et recommandations, tu contribues à assurer ta sécurité ainsi que celle des autres
lors de l'utilisation de l'Adaptateur de Micro Viseur Condition One. Merci de ta vigilance et de ton engagement
envers une utilisation sécurisée de ton équipement.



Guida alla Sicurezza per l'Utilizzo dell'Adattatore
Micro Sight Condition One di Badger Ordnance
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Adattatore Micro Sight Condition One di Badger Ordnance. Questo prodotto è progettato
per fornire una posizione di montaggio sicura e centrale per ottiche e accessori sui fucili. Per garantire un
utilizzo sicuro e corretto, è importante seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo
documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o se non è montato correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo ottiche compatibili con l'adattatore.
Assicurati che il montaggio sia fissato saldamente prima di utilizzare l'arma.
Non sovraccaricare l'adattatore con accessori non compatibili.
Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o sostanze chimiche aggressive.
Segui tutte le normative locali relative all'uso di armi e accessori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi1.
esagonali.
Montaggio:2.

Posiziona l'adattatore sulla slitta del fucile.
Allinea i fori dell'adattatore con quelli della slitta.
Fissa l'adattatore utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate in modo sicuro.

Verifica:3.
Controlla che l'adattatore sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.
Assicurati che l'ottica scelta sia compatibile e montata correttamente sull'adattatore.

Uso

Una volta installato, verifica il corretto funzionamento dell'ottica.
Effettua un controllo visivo prima di ogni utilizzo dell'arma.
Segui sempre le pratiche di sicurezza relative all'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE).
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i centri di raccolta autorizzati per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sul prodotto, sulla sicurezza e sull'uso, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti riguardanti il
prodotto.

Seguendo queste linee guida, potrai garantire un utilizzo sicuro e corretto dell'Adattatore Micro Sight Condition
One di Badger Ordnance. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for Badger Ordnance Condition
One Micro Sight Adapter
Introduksjon
Takk for at du valgte Badger Ordnance Condition One Micro Sight Adapter. Dette produktet er designet for å gi
rifleeiere et pålitelig og robust monteringssystem for optikk og tilbehør. For å sikre sikker bruk av dette
produktet, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at alle deler er intakte og uten skader før bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger ved å sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke adapteren med uforenlige optikker.
Sørg for at monteringen er korrekt festet før hver bruk.
Kontroller at det ikke er noen løse deler etter installasjon.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr når du håndterer våpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Les bruksanvisningen grundig før installasjon.
Samle nødvendig verktøy for installasjon, inkludert skrujern og momentnøkkel.

Installasjon2.

Plasser adapteren på ønsket monteringssted på riflen.
Fest adapteren ved å bruke de medfølgende skruene. Sørg for at skruene er stramme, men ikke
overstram.
Kontroller at adapteren sitter sikkert og er i riktig posisjon før montering av optikken.

Bruk3.

Når adapteren er installert, monter optikken i henhold til produsentens instruksjoner.
Gjør nødvendige justeringer for å sikre optimal sikt.
Test systemet for stabilitet før bruk.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet er utgått eller ikke lenger er i bruk, må det kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avhending av metall og elektroniske komponenter.
Unngå å kaste produktet i husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere støtte eller spørsmål angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Sørg for å ha
produktets modellnummer og kjøpsinformasjon tilgjengelig når du tar kontakt.

Takk for at du valgte Badger Ordnance. Vi håper at du får glede av ditt nye produkt!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników
Adapterów Micro Sight Condition One
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup modułowego uchwytu Badger Ordnance Condition One. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa
oraz zaleceniami.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan adaptera przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie zauważone uszkodzenia lub nieprawidłowości do odpowiednich organów.
Sprawdzaj informacje o ewentualnych akcjach zwrotu na platformie Safety Gate.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta podczas instalacji i użytkowania.
Nie używaj adaptera, jeśli jest uszkodzony lub niekompletny.
Unikaj nadmiernego obciążania adaptera, co może prowadzić do uszkodzenia.
Używaj odpowiednich narzędzi podczas instalacji, aby uniknąć kontuzji.
Zawsze noś okulary ochronne podczas pracy z narzędziami.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji1.

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia i części.
Sprawdź, czy adapter jest wolny od zanieczyszczeń i uszkodzeń.

Montaż adaptera2.

Umieść adapter na odpowiednim miejscu montażowym na broni.
Użyj dostarczonych śrub i narzędzi do mocowania adaptera.
Upewnij się, że adapter jest mocno przymocowany, ale nie nadmiernie dokręcony.

Użytkowanie adaptera3.

Po zamontowaniu adaptera, przetestuj go, aby upewnić się, że jest stabilny.
Używaj odpowiedniej optyki, która jest kompatybilna z adapterem.
Regularnie kontroluj mocowanie adaptera i optyki, aby zapewnić ich stabilność.

Instrukcje Utylizacji
Używaj lokalnych punktów zbiórki do utylizacji odpadów elektronicznych i metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych koszy na śmieci.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji produktów metalowych i elektronicznych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub potrzebujesz dalszych informacji, skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem lub
odwiedź stronę internetową producenta, aby uzyskać więcej informacji.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy bezpiecznego użytkowania adapterów Badger
Ordnance Condition One.



CONDITION ONE MICRO SIGHT ADAPTERS
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa CONDITION ONE MICRO SIGHT ADAPTERS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita
varmistaaksesi, että käytät tuotetta turvallisesti ja oikein.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen,
johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki asennustarvikkeet ovat mukana ennen tuotteen käyttöä.
Käytä vain suositeltuja optiikoita ja tarvikkeita, jotka on suunniteltu yhteensopiviksi tuotteen kanssa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse. Kaikki huolto ja korjaus on suoritettava valtuutetun
ammattilaisen toimesta.
Varmista, että asennus on tehty oikein ennen tuotteen käyttöä. Tarkista kiinnitykset ja varmista, että ne
ovat tukevasti paikoillaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus:2.

Poista kaikki tarvittavat osat pakkauksesta.
Kiinnitä Micro Sight Adapter paikalleen Condition One Modular Mountiin seuraamalla valmistajan
ohjeita.
Varmista, että adapteri on kunnolla kiinnitetty ja testaa se ennen käyttöä.

Käyttö:3.

Käytä tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.
Seuraa kaikkia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen käytön aikana.
Tarkista säännöllisesti, että kiinnitykset ovat kunnossa ja että tuote toimii oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Varmista, että tuote ei päädy ympäristöön haitallisena jätteena.
Jos et ole varma, miten hävittää tuote, ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätehuoltopalveluihin.



Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun jälleenmyyjään.
Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetoilmoitukset.

Kiitos, että valitsit CONDITION ONE MICRO SIGHT ADAPTERS! Noudattamalla näitä ohjeita varmistat turvallisen
ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för Badger Ordnance
Condition One Micro Sight Adapters
Introduktion
Tack för att du valt Badger Ordnance Condition One Micro Sight Adapter. Denna produkt är designad för att ge
en säker och stabil monteringslösning för din optik och tillbehör. För att säkerställa en trygg användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med ditt vapen och optik innan installation.
Kontrollera alltid att alla delar är korrekt installerade och säkra innan användning.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller justerar monteringen.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Kontrollera regelbundet monteringen för slitage eller skador.
Använd endast rekommenderade verktyg för installation och justering.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och komponenter.
Läs igenom installationsmanualen som medföljer produkten.

Installation:2.

Ta bort eventuell tidigare monterad utrustning från vapnet.
Rengör monteringsytan noggrant.
Placera Micro Sight Adapter på den avsedda platsen.
Använd medföljande skruvar för att fästa adaptern. Se till att skruvarna är åtdragna ordentligt,
men undvik att överdriva.
Kontrollera att adaptern sitter stabilt innan du fortsätter.

Användning:3.

Montera din optik enligt tillverkarens instruktioner.
Justera optiken för optimal sikte och säkerställ att den är korrekt fäst.
Testa utrustningen i en säker och kontrollerad miljö innan du använder den i fält.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanlig hushållssopor.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala bestämmelser.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller rapportering av osäkra produkter, vänligen kontakta tillverkaren eller den lokala myndigheten.
Kontrollera även EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om eventuella återkallelser eller
säkerhetsmeddelanden.

Vi tackar för att du valt Badger Ordnance och önskar dig en säker och framgångsrik användning av din
Condition One Micro Sight Adapter.



Návod k bezpečnému používání adaptérů
CONDITION ONE MICRO SIGHT ADAPTERS BADGER
ORDNANCE MICRO SIGHT MOUNT FOR LEUPOLD
DPP TAN
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili modulární montáž Badger Ordnance Condition One. Tento návod vám poskytne
důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci výrobku. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny
pokyny a dodržujte je pro zajištění bezpečnosti a optimálního výkonu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby výrobek byl používán pouze pro zamýšlené účely, jak je uvedeno v tomto návodu.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte, že výrobek vykazuje jakékoli známky poškození, přestaňte jej používat a kontaktujte
odborníka.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání optiky a příslušenství.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím výrobku se ujistěte, že je správně nainstalován a pevně upevněn.
Nepoužívejte výrobek v extrémních povětrnostních podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho výkon.
Při manipulaci s optikou a příslušenstvím se vyhněte nárazům a pádům, které by mohly způsobit
poškození.
Ujistěte se, že je výrobek čistý a bez nečistot, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Před instalací si pečlivě přečtěte tento návod.
Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.

Instalace:2.

Ujistěte se, že je puška bezpečná a není nabitá.
Vyjměte montáž z obalu a zkontrolujte, zda není poškozená.
Připevněte adapter na pušku podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je montáž pevně a správně upevněna.
Zkontrolujte, zda je optika bezpečně namontována na adaptéru.

Používání:3.

Před použitím se ujistěte, že je vše správně nainstalováno.
Při střelbě dodržujte veškerá bezpečnostní opatření.
Po použití výrobek důkladně vyčistěte a zkontrolujte.



Pokyny k likvidaci
Po skončení životnosti výrobku jej likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do domácího odpadu, pokud to není povoleno.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné, aby se minimalizoval dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Všechny výrobky musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že jste si vybrali výrobek Badger Ordnance. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání vašeho adaptéru.
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